Intertel|<stualitas dalam Drama Korea Sireul ljeun Geudaeege (A Poem A Day) dengan Puisi yang
Muncu
di Dalamnya
FATHIANNISA DYAH KARTIKANINGRUM, Suray Agung Nugroho, S.S., M.A., Ph.D.
UNIVERSITAS

GADJAH MADA Universitas Gadjah Mada, 2025 | Diunduh dari http://etd.repository.ugm.ac.id/

DAFTAR PUSTAKA

Abrams, M. H. A. (1993). Glossary of Literary Terms. 6th edition. London:
Harcourt Brace Collage Publishers.

Ahmadian & Yazdani. (2013). A Study of the Effects of Intertextuality Awareness
on Reading Literary Texts: The Case of Short Stories. Journal of
Educational and Social Research, 3(2), 158-166.
10.5901/jesr.2013.v3n2p155.

Allen, Graham. (2000). Intertextuality. London: Routledge.

Booker, M. K. (1996). A Practical Introduction to Literary Theory and Criticism.,
USA: Longman Publishers.

Choi, Seok-hwa. (2005). #&7+ &4/9] 745 5% ¢/ (Yoon Dong-ju Dongsiui
Jujejeok Teukseong Youngu). Thesis. Gangneung University.

Huda, Nurul. (2022). Kisah Geuriseudopol (-Z 2/ === ZF) dalam Puisi Peurollogeu
(ZZEZ=Z7) Karya Ku Sang: Kajian Intertekstual. Skripsi. Universitas
Gadjah Mada.

Kastowo, Aryo Iguh. (2019). Intertekstual Pada Tiga Dongeng Pilihan Dalam
Histoires Ou Contes Du Tempspassé Karya Charles Perrault Dan Le
Conteur Amoureux Karya Bruno De La Salle: Kajian Intertekstual
Berdasarkan Pemikiran Julia Kristeva. Skripsi. Universitas Negeri
Semarang.

Kastowo, Aryo Iguh. (2020). La Relation Intertextuelle Des Trois Contes Dans
Histoires Ou Contes Du Temps Passé Par Charles Perrault et Dans Le
Conteur Amoureux Par Bruno De La Salle: Une Etude Intertextuelle Selon
La Pensée De Julia Kristeva. Universitas Negeri Semarang Lingua Litteria
Journal, 7(2).

Kim, Eung-gyo. (2014). &5 A& M2 413) ‘%= ot ek digl (Yoon
Dong-juwa Geonneun Saeroun gil(13) ‘Tto Dareun Na’waui Daehwa).
7] = AR (gidokgyosasang), 662, 144-155.
https://www.dbpia.co.kr/journal/articleDetail?’nodeld=NODE02344061

Kristeva, J. (1980). Desire in language: A semiotic approach to literature and art
(L. S. Roudiez, Trans.). New York: Columbia University Press.

Oh, Gyu-won. (1995). ¢/=}7} of gF ofo]<] 7, 2 77¢/ (Wangjaga Anin Han Aiege,
Oh Gyu-won Sijib). Seoul: Moonji Publications.

Peck, J. & M. Coyle (2002). Literary Terms and Criticism. 3rd edition.

Zegnin, Mevlude. (2016). AN INTRODUCTION TO INTERTEXTUALITY AS A
LITERARY. Journal Faculty of Letters, Cumhuriyet University, 25(1), 299-
327). https:/lwww.researchgate.net/publication/312035152.

Mansyur, Fadlil Munawwar. (2017). Teori Dialogisme Bakhtin dan Konsep-
Konsep Metodologisnya. SASDAYA, Gadjah Mada Journal of Humanities,
1(2). https://doi.org/10.22146/sasdayajournal.27785.

Murdiyanto, Eko (2020) Penelitian Kualitatif (Teori dan Aplikasi disertai contoh
proposal). Lembaga Penelitian dan Pengabdian Kepada Masyarakat (LP2M)
UPN Veteran” Yogyakarta Press.

Sugiyono. (2019). Metode Penelitian Kuantitatif, Kualitatif, dan R&D. Bandung:
Alfabeta.

Todorov, Tzvetan. (2012). Dasar-dasar Intertekstualitas. Bali: CV. Bali Media
Adhikarsa.


http://dx.doi.org/10.5901/jesr.2013.v3n2p155
https://doi.org/10.22146/sasdayajournal.27785

Intertelfstualitas dalam Drama Korea Sireul ljeun Geudaeege (A Poem A Day) dengan Puisi yang
Muncu
di Dalamnya
FATHIANNISA DYAH KARTIKANINGRUM, Suray Agung Nugroho, S.S., M.A., Ph.D.
UNIVERSITAS

GADJAH MADA Universitas Gadjah Mada, 2025 | Diunduh dari http://etd.repository.ugm.ac.id/

Yu, Sam-young (2023). Analyzing the Cultivation Effects of a TV Drama’s Texts
Based on Medical Legal Frameworks: Focusing on the Occupational Images
of Physical Therapists and Radiological Technologists in the TV Drama <A
Poem a Day» . Journal of Qualitative Research, 24(2), 68-76.
https://www.dbpia.co.kr/journal/articleDetail?nodeld=NODE11625401.

DAFTAR LAMAN

Kwon, Young-min. (2004). =&2/7 = # (heundeullimyeo pineun kkot).
Encyclopedia of Modern Korean Literature, diakses di Naver Knowledge
Encyclopedia.
https://terms.naver.com/entry.naver?docld=3353386&cid=60555&categor

yld=60555.
Lee, Hye-seon. (2013). o/&j//<] #+/x+3 (Lee Hye-seonui Myoungsi Sanchaek).
Google Books.

https://www.google.co.id/books/edition/%EC%9D%B4%ED%98%9C%E
C%84%A0%EC%9D%98_%EBY%AAY%SS%EC%8BY%ICUHECY%82%B0
%EC%B1%85/sJ3nAWAAQBAJ?hl=en&gbpv=1.

Park, Monika. (2024). [#=1/7}9] ofF A] {FE] #fsf Eofxoh | #AEe] ([Park
Monikaui Achim Si Sanchaek] Bajjak Buteoseoda / Kim Sa-in). The
Daegyoung llbo.
https://www.dkilbo.com/news/articleView.html?idxno=432691.

Lee, Byung-ryul. (2017). w7} &/ i #& 59 <7 £ /> (Naega llgeun Si:
Kim Young-takeui <Cham Joeun Dangsin>). Naver.

Hye-gang. (2020). 7+ 9F7), HAFsFerRe] &4 (KilYoo An-jin, Nam Sang-hakui
haeseol). A&4ds& 374 Aojuadzt2?  (Sisolgireul  Hamkke
Georeobosilkkayo?). https://nam-sh0302.tistory.com/15713331.

Go, Doo-hyun. (2011). # =& 5/(Cham Joeun Dangsin). 3 5 1to 2 S3-3] v F-2
golg]E o] F (Chimmungmaneuro Chungbunhi Baebureun Hangarideul
eobu), Vol. 483.
https://ywca.or.kr/wpcontent/uploads/2011/01/web2011%E1%84%82%E1
%85%A7%E1%86%AB78%E1%84%8B%E 1%85%AF%E1%86%AF%E
1%84%92%E1%85%A9.pdf?ckattempt=1

o]0 X o] 8 X gr&+ 'AE 9 2o A A =}z 5] (Lee Yoo-bi X Lee Jun-hyuk
X Jang Dong-yoon ‘Sireul ljeun Geudaeege’ Jejakbalpyohwe). (2018).
YouTube.

PBNK. KPBKBI. https://krdict.korean.go.kr/ind/mainAction

PBNK. Kamus Standar Bahasa Korea. https://stdict.korean.go.kr/

PBNK. Aturan Tata Bahasa dan Ejaan Bahasa Korea, Pedoman Romanisasi Bahasa
Korea.
https://korean.go.kr/kornorms/regltn/regltnView.do?regltn_code=0004#a


https://www.dbpia.co.kr/journal/articleDetail?nodeId=NODE11625401
https://terms.naver.com/entry.naver?docId=3353386&cid=60555&categoryId=60555
https://terms.naver.com/entry.naver?docId=3353386&cid=60555&categoryId=60555
https://www.google.co.id/books/edition/%EC%9D%B4%ED%98%9C%EC%84%A0%EC%9D%98_%EB%AA%85%EC%8B%9C%EC%82%B0%EC%B1%85/sJ3nAwAAQBAJ?hl=en&gbpv=1
https://www.google.co.id/books/edition/%EC%9D%B4%ED%98%9C%EC%84%A0%EC%9D%98_%EB%AA%85%EC%8B%9C%EC%82%B0%EC%B1%85/sJ3nAwAAQBAJ?hl=en&gbpv=1
https://www.google.co.id/books/edition/%EC%9D%B4%ED%98%9C%EC%84%A0%EC%9D%98_%EB%AA%85%EC%8B%9C%EC%82%B0%EC%B1%85/sJ3nAwAAQBAJ?hl=en&gbpv=1
https://www.dkilbo.com/news/articleView.html?idxno=432691
https://ywca.or.kr/wpcontent/uploads/2011/01/web2011%E1%84%82%E1%85%A7%E1%86%AB78%E1%84%8B%E1%85%AF%E1%86%AF%E1%84%92%E1%85%A9.pdf?ckattempt=1
https://ywca.or.kr/wpcontent/uploads/2011/01/web2011%E1%84%82%E1%85%A7%E1%86%AB78%E1%84%8B%E1%85%AF%E1%86%AF%E1%84%92%E1%85%A9.pdf?ckattempt=1
https://ywca.or.kr/wpcontent/uploads/2011/01/web2011%E1%84%82%E1%85%A7%E1%86%AB78%E1%84%8B%E1%85%AF%E1%86%AF%E1%84%92%E1%85%A9.pdf?ckattempt=1
https://krdict.korean.go.kr/ind/mainAction
https://stdict.korean.go.kr/
https://korean.go.kr/kornorms/regltn/regltnView.do?regltn_code=0004#a

	DAFTAR PUSTAKA
	DAFTAR LAMAN

